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OSTRZEZENIE

Przed instalacjajaProsze doktadnie rozwazy¢ chloratorNIEPrzeczytaj te instrukcje. Jesli czegos
potrzebujeszjaCzy masz jakie$ wyjasnienia lubjajesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze

swoim dealerem.

1. OPIS OGOLNY
1.1-Urzagdzenie do chlorowania solg TOUCHEVO

PDziekujemy za zaufanie jakim nas Panstwo obdarzyliscie kupujac u nasjachlorator, ktéry pozwala
cieszy¢ sieTUzyskaj idealng wode w basenie bez koniecznosci stosowania chemicznych srodkéw

dezynfekujgcychNIEzasoby finansowe.

System chlorowania solg basenowg wytwarza chlor bezposrednio w filtrzeNIEuktad
poprzez elektrolize lekko stonej wody. Powstaje ,wja,chlor” (kwas nadoctowy, HCIO),NIEo
jest silnym srodkiem bakteriobdjczymNIESrodek dajgcy podobne rezultaty jak powszechnie
dodawane Srodki chemiczne.

Elektroliza soli jest procesem odwracalnym,NIEOznacza to, ze gdy aktywne elementy
zareaguja z organizmami obecnymi w wodzie, efektem jestT obydwa sie wydarzgNIE
réwniez zjai woda.

Urzadzenie sktada sie z elektronicznego uktadu sterowania i regulacjiNIEsystem,
sterowanieNIEi automatyki domowej (wybierzja(né) oraz ogniwo elektrolityczne, przez
ktére kragzy woda basenowa, zamontowane w rurze powrotnejNIEczesci filtraNIE
pewnego obwodu i poza ktérymjawiek to kolejny element, ktédry moze by¢ obecnyTw
obwodzie.

Jesli konserwujesz chlorator solnyTw ciggtej eksploatacji, nie bedziesz musiatT
zmianaTwoda w basenie jest brudnajalat (od 8 do 15 w zaleznosci od
uzytkowania),NIEPostepujac w ten sposdb przyczynisz sie do ochrony
Srodowiska, zarzadzania wodg i oszczednosci.
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1.2 - Zakres wyposazenia

W naszym asortymencie znajdg Panstwo réznorodne modele w zalezno$ci od ich produkgiji.

1.2.1 = Chl Ofantroler dotykowy M tekcors

Z pI’OdUijq HCIO 15, 20, 2 5iss g/godz. Cztowiek Nastownie i
automatyczny godziny otwarcia Mjjemy. ZNIEczytanie [

Ustawienie ORP lub ,wja"chlor". ZNIEOdczyt i

regulacja pH przy uzyciu zestawu AUTO.

Zintegrowany zNIEToNIEsél (opcjonalnie)ja(z zestawem NTC) Zaawansowany

NIEtatwe funkcje i wyswietlanie danych za pomocg dotyku Ekran TFT.

GtosowacjaZdalne sterowanie automatyka domowa przez internet. Sterowanie

maksymalnie 4 réznymi przekaznikami.

Potgczenie radiowe pomiedzy TOUCHEVO i eypools (eyp-004)

1.3 - Dane techniczne

1.3.1 Sprzet
Modele DOTYK VO15 DOTYK DOTYK DOTYK
PlemleN 230V pradu zmiennego 230V pradu zmiennego 230V pradu zmiennego 230V pradu zmiennego
DoDozmiany 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Produkcja

) 15 20 25 35
chlor g/godzine
Wydajnos¢
112,5W 150 W 187,5W 263 W

maks.
e 3,75A 5A 6,25A 8,75A
komérka
i _ 280x250 280x250 280x250 280x250
srodk X135mm X135mm X135mm X135mm
WagaT 4 kilogramy 4 kilogramy 4 kilogramy 4 kilogramy
Ochrona pudetka IP65 IP65 IP65 IP65
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1.3.2 FunkcjeNIEnadaje sie do wszystkich urzgdzen z rodziny TOUCHEVO

Regulacja produkcji chloru poprzez przetaczanie zasilania U
NIEdziatalno$¢Tpoziom mocyNi > 90%

Automatyczne wytaczenie z powodu niewystarczajacej ilo$ciNIEnatezenie przeptywu wody

Automatyczne roztgczenie z powodu nagromadzenia sie gazu wNIEobwdd z
automatycznym resetem po przywréoceniu przeptywu wody.

Automatyczna regulacja napiecia na podstawie stezenia soli i temperatury,
utrzymujaca statg produkcje chloru. Cykl automatyczny NIEmocowanie
elektrod.

Automatyczne resetowanie w przypadku zaniku zasilania.

1.4 - BezpieczenstwoNIEopOrNIEi ostrzezenia

Urzadzenie musi by¢ zawsze zainstalowaneTwykwalifikowany personel.

Zanim cokolwiek zrobiszjaPrzed instalacjg lub konserwacjg nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

Upewnij sie, ze instalacja elektryczna posiada wymagane elementy zabezpieczajace
(bezpieczniki,NIEi ubezpieczenia réznicoweNIE)i ze dziatajg prawidtowo.

To jest wjawazne dla mnieNIEIT,ze kable zasilajgce elektrolizeNIEmocno
potaczony z tancuchem. WieczoremNIEW przeciwnym razie urzgdzenie moze
sie przegrzac.Ti zepsucT.

-Asegurarse que los cables

queden bien apretados
& -Make sure the cables remain

tight

Upewnij sie, ze jest fajnieNIE (z tytu urzadzenia) nie jest zablokowany i zejanie ptynieT
powietrze. Urzgdzenia BSV integrujg systemy ochrony przed zwarciem wNIEtaficuch,
wykrywanie niedoboréw wody idinne bezpieczenstwoNIEsystemy bezpieczenistwa, ktore
w przypadku wystgpienia nieprawidtowosci wyswietlajg sygnat akustyczny i Swietlny. Aby
jednak osiggna¢ optymalne rezultaty, nalezy zadbac o:NIEITprawidtowe dziatanie
hydrauliczne Twojego basenu.

Obudowa urzadzenia posiada stopien ochrony IP65. Jednakze stanowczo sie z tym nie zgadzajg

NIEi zainstalujTurzadzenie na zewnatrz lub w bezposrednim $wietle stonecznymNIESwiatto.

Montaz w srodowisku korozyjnym moze skréci¢ czas eksploatacji.Twitalnos¢T
urzadzenia. Uwazaj, aby nie pozostawia¢ w poblizu odkrytych pojemnikéw z kwasami.
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2- PRZYGOTOWANIE BASENU

2.1 - Dodawanie soli do wody
Aby chlorator dziatat prawidtowo konieczne jest dodanieTodrobine soli i upewnij
sie,NIEITodpowiedni poziomNpH wody.

Poziomyzjai pHopdrNIEi sg nastepujgce:

STEZENIE Ph
WIECL((g/)
711
DOTYK od4do7 7.4

Mimo ze urzadzenie zostanie uruchomione z mniejszg iloscig soli,
optymalng produkcje chloru osiggnie przy stezeniu 4 kg/m?.s.
OpdrNIEmamy stezenie 5 kg/m?saby zrekompensowac niewielkie straty soli, ktore
wystepuja podczasNIEochrona filtra, przed deszczemdi przyddd

Jesli chcesz porozmawiaéNIEToTilos¢ soli, ktérg nalezy dodacT,pomnéz przez ms
catkowita objetos¢ basenu przy oporzeNIEstezenie w (kg/ms).

Przyktad: Na urzgdzeniu TOUCHEVO i stezeniu 5 g/I:

Basen 9m2iSzerokos¢ 4,5 m, wysokos$c 1,6 miOK.
9x4,5x1,6=64,8 metrow szesciennych. 64,8x5=Trzeba dodacT324 kg
soli.

OporNIEuzywamyTzjaspecjalnie przygotowany do stosowania wjaz

LauraNIEuruchomienie poniewaz zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ Ze€by$ tyjaOhNIEzybko
FOsystemu i osiggniecie  optymalne rezultaty w Twoim przypadku mhstalujq. Nas idz do niego
Wsklepy specjalistyczne Zstosowany do produktéw basenowych ~ NI&tO.

OSTRZEZENIE

Dodjest dodawany do puli zja,Urzgdzenie chlorujgce musi by¢Todtgczony (pozycja
WYLACZONY)i pozwdl filtrowi pracowacT3 lub 4 godziny, aby rozpusci¢ sie i nie
stwarzac ryzykaTzatadunek. Po rozpuszczeniu nalezy wigczy¢ chlorator.
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OporNIEi jest dodawanyTzjado basenu stopniowo, 2 lub 3 razy, aby nie przepetnic
basenuNIEBede sie opiera¢.NIErézna ilo$¢; Nadmierna ilos¢ soli moze powodowacT
nawetTchlorator,NIEo spowoduje jego automatyczne wytgczenie. W takim

w tym przypadku nalezy doda¢Twody w celu zmniejszenia stezenia.

Polecam réwniezNIEogieANIEo najbardziej CunikaTsterta Nw soli w poblizu przephlyw,
aby zapobiec krgzeniu nerwéw Orozpuszczona sél hy DObwéd Raulica M.

2.2 Réwnowaga chemiczna woda

Nalezy zauwazycT,ze tyNIEdziatalno$¢ Tchlorowanie, jesli O réwniez jako$¢ wody dla
zdrowe ptywanie, zalezg odjaDo w wiekszym stopniunizpHw dY, Wi€C bytoby to  stopi¢
mata synowaTregularna konserwacja RoosTinawszelki wypadek Pwidry to dostosujaT.

Do prawidtowego dziataniajadelikatny O chlorator jest PO niezbedne informaciejanikiTRowniez
dinne parametry. Podczas instalacji zjachloran R stawiaja oporNIEi gotowe NAT
Hianaliza komérkowa wody.

Parametry Warto$¢ minimalna Maksymalna warto$¢
pH 7.0 7.8
Gtos lektoraLNOWY CHLOR (mg/l) 0,5 2,5
CHLOR ZWIAZANY (mg/l) BROM - - 0,6
CALKOWITY (mg/l) 3.0 6.0
BIGUANID (mg/l) 25 50
KWAS IZOCYJANUROWY (mg/l) - - <75
OZON (szkto) (mg/l) - - 0
OZON (dawniej) 0,4 - -
METNOSC (NTU) - - <1
UTLENIACLNOST ((mg/l) - - <3
ZNISZCZYCENIENAN (mg/l) - - <20
AMONIAK (mg/I) - - <0,3
ZELAZO (mg/l) - - <0,3
JAD ((mg/l) -- <1,5
ZASADOWOSC (mg/l) 100 160
PROZNIAT (TDS (us/ - - <1700
cm) (mg/1) -- <1000
SPRZET KOMPUTEROWYT ((mg/l) 1 50 250
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3- INSTALACJA URZADZENIA
3.1 - Uwagi ogdlne:

ChlorNIEnowyNIEUmies¢ kabel w pozycji pionowej, tak aby ztgcza elektryczne byty
skierowane ku gorze. Jezeli nie jest to mozliwe, mozna go zamontowacT poziomo, wNIE
Upewnij sie, ze mata elektroda pomocnicza jest skierowana ku goérze.

ChlorNIEUmies$¢ komérke w najwyzszej mozliwej pozycji wNIEobwéd bezpieczeristwa i
zawsze za filtrem i wszystkimi innymi elementami, ktére moze miec¢ basenT.

Jesli to mozliwe, polecamNIEi jest zainstalowanyTobejscie z elektrolitem NIEtgcze i odpowiednie
zawory odcinajgce. To wszystkojaOhNIEzadania zwigzane z konserwacjg komoérek.

Nie umieszczajNuzyj sondy REDOX (WYBIERZLH20) w poblizu zaktadu chlorowania NIE
tancuch, poniewaz moze to spowodowacTbtedne pomiary spowodowane bliskoscig
obwodu elektrolitycznego i obecnoscigco najmniejNpét metraprzeptyw wody pomiedzy
sondg a chloremNIEnowyNIEartykut.

Sonda REDOX musi by¢Tmontowany za filtrem, w pozycji pionowej w rurze poziomej. Jezeli
takie rozwigzanie nie pozwalaNon/ona/ono bedzie przestrzega¢T minimalna odlegtos¢Tz
komorki, musi by¢ zamontowanaTprzed filtrem: w tym przypadku jest to konieczneNIE
czestsza konserwacja sondy (patrzNIEJakT6,2 calaNIE(sekcja ,Konserwacja”).

To jestdobre uziemienie jest niezbednei uzyj maks. przekaznik réznicowy.
Wrazliwo$¢T30mA.

Jezeli nie ma dobrego uziemienia, nalezy umiescic¢ uziemienie pomiedzy
przewodem elektrolitycznymNIEkabel i sonda RedOx..WYBIERZLNASZ ZESTAW
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3.2 - Schemat podtaczenia hydraulicznego

3.2.1 - Urzadzenia serii TOUCHEVO

Esquema Scheme ® |3

—' Absorcion agua Introduccidn agua filtrada

water ahsarption Filtered weatar introduction

INYECTOR / INJECTION IE

1. Z basenu.

2. Filtracja.

3. Panel elektryczny.

4. Obejscie.

5. Wytacznik przeptywuNIE (gtosowacjaNIE).

6. Sonda temperatury (wybierzja(Oczywiscie).

7.Sonda pH, sagNIEJakTlub zestaw automatyczny (wybierzja(N)

8. Sonda redoks, sagNIEJakTlub zestawy ADVANCED (wybierzja(Oczywiscie).
9. ZiemiaNzestaw owacyjny (wybierzjaNIE).

10. Wtryskiwacz kwasu. Zachowaj pojemnik z kwasemNIEo najbardziejdz dala od
urzadzenia.

11. Chlorator TOUCHEVO

12. Ogniwo elektrolityczne

13. pHNIEpompa

14. EYP-004 System automatyki domowe;j

15. Do basenu.
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3.2.2- Zestaw AUTO

Zestaw AUTO (pomiar i kontrola pH) mozna zakupic¢T)ak gtosujesz?ja
niezbedny sprzet do wszystkich urzagdzenn TOUCHEVO. Ponizsze zdjecia
pokazujg uktadjareklama na zestawie wraz ze schematem montazu.

3.2.2.1- Dystrybucja

1. Zesp6t TOUCHEVO

2- Rurka ssaca (elastyczna) 3-

Rurka wtryskowa (sztywna)

4- Filtr ssacy (umieszczony pionowo na dnie pojemnika z kwasem)

5- sonda pH

6- Uchwyt sondy

7- Kotnierz (brak w zestawie)NIEJakTlub zestawy)
8- WstrzykniecieNIE (miejsce ze strzatkg skierowang w dot) 9-
Ztgczka konwersyjna 3/8, 1/2

10-kotnierz (brak w zestawie)NIEJakT
(zestaw ou) 11- Wlot kwasu (rurka ssaca)
12- Wylot kwasu (rurka wtryskowa) 13-
Ztacze sondy pH (BNC)

14- KaliberNIEpH4 15- Calibra ptyn
NIEpH7 16- Gumowy korek do

kalibracji
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3.2.2.2- Podtgczanie zestawu AUTO

my
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Po zainstalowaniu urzgdzenia (1) nalezy wykonac¢Tnastepujgce potgczenia.

1- Na rure pod spodem natozy¢ kotnierz (10).jai instrukcje dotyczgce rysunku
przytacza hydraulicznego. Kotnierz (10) odpowiada wtryskiwaczowi i musiT
Podtaczone za ogniwem elektrolitycznym.

2- Umiesci¢ kotnierz (7) na rurze poziomej tak, aby sonda znajdowata sie w
pozycji pionowej, jak pokazano na rysunku podtgczenia hydraulicznego.
Kotnierz (7) odpowiada kotnierzowi sondy PH i musiT

podtaczy¢ przed elektrolitycznymNIEartykut i za filtrem.
3- Podtacz jeden koniec rurki ssgcej (2) do wlotu kontroli pH (11).

4- Podtacz drugi koniec rurki ssgcej (2) do filtra ssgcego (4)

5- Wiozyc filtr ssacy (4) do pojemnika na kwas.
6- Podtacz jeden koniec rurki wtryskowej (3) do wyjscia kontroli pH (12).

7 - Wtozy¢ ztgczke (9) do kotnierza (10). 8-

Witozy¢ wtryskiwacz (8) do ztgcza (9).

9- Podtacz drugi koniec rurki wtryskowej (3) do wtryskiwacza (8). 10-
Umies¢ uchwyt sondy (6) w kotnierzu (7).

11- Wt6z sonde pH (5) do uchwytu sondy (6).

12- W6z ztgcze sondy pH (5) do ztgcza BNC (13) urzadzenia.
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3.2.3- POSTEPNIEZestaw ILA (redoks)

Za pomocg tej sondy urzadzenie stale mierzy poziom bakteriobdjczyN wody przy
uzyciu sondy ,redoks”. Wystarczy ustawi¢ zgdany poziomNa urzadzenie
automatycznie utrzymuje poziomNdezynfekcja, kiedyNIEom dostosowuje
produkcje chloru do rzeczywistych warunkéwNIEpotrzeby basenu.

Na ekranie wyswietlany jest poziom",redoks” (zdolnos¢ bakteriobdjcza)
wystepujgca w basenie.

Potencjat redoks (tlenkowy)NIEbez redukcjiNIEpotencjat) lub ORP (potencjat utleniania)NIE
noredukNIEpotencjat) to napiecie elektryczne wskazujgce na utlenianieNIEnie lub
zmniejszy¢NIEpojemnos$¢ roztworu. W przypadku basenéw tlenekNIEpojemnos¢ jest
wprost proporcjonalna do mocy bakteriobdjczej wody, ktéra jest bezposrednio zwigzana ze
stezeniem wjachloru w basenie.

Ta sonda pozwalaNjest ustawioneTurzgdzenie w tryb pracy
AUTOMATYCZNE]J.

3.2.3.1- Dystrybucja

Sonda 1-REDOX

Uchwyt na 2 sondy

3-kotnierzowy (brak w zestawie)NIEJakTlub

650 mv (4) - zestawy) 4- Standardowa ciecz 650 mV

Instrukcja obstugi TOUCHEVO REV.1 1 3 / 77



BSV. BS POOL

with yvou since 1984

3.2.3.2- Kalibracja sondy ORP

Sonda ORP pozwalaNwykonuje kalibracje poprzez ustawienie OFFSET,NIEo tobie z jednej strony
pozwalaNzweryfikowacTjego prawidtowe dziatanie w poréwnaniu do standardowego ptynu i
jednoczesnieNredagowacTpodana wartosc stuzy jako doktadne odniesienieNIEwarto$¢ 650 mV.

W tym celuNIENastepnie zanurz sonde w dostarczonym ptynie standardowym i naci$nijNIETerazNIECzujnik CAL.

Jezeliistnieje r6znica pomiedzy rzeczywistgNIEprzy wartosci teoretycznej mniejszej niz +/- 50 mV
urzadzenie automatycznie dopasowuje sie do wartosci odniesieniaNIEwartos$¢ i wyswietla
komunikat ,Kalibracja OK".

Jezeli ta réznica jest wiekszaNIEJezeli kalibracja nie zostanie ukonczona, wyswietlony zostanie komunikat ,Kalibracja NIEZGODNA Z

RZECZYWISTOSCIA".NIE,NOSTI" i poprzednia kalibracja zostang zachowane.

Jesli kalibracja nie powiedzie sie, sprawdz stan sondy ORP. Mozesz sprébowad.TTyNIEJasne
Ti/lub odnowi€T,lub bedziesz musiatTzmianaT, jesli zostanie roztadowany. Wiecej
szczeg6tow na temat tego, jak to zrobicT,znajdziesz wNIErozdziat 6.2 niniejszej instrukcji
NIEKy.

3.2.4- Zestaw PRO/2 (sonda amperometryczna do pomiaru wjachlor)

Zestaw do pomiaru amperometrycznego pozwala na:Non/ona/ono dostajeTdane
dotyczace stezenia wjailos¢ chloru w basenie w ppm. Sonda ta zbudowana jest z 3-
elektrodowej gtowicy amperometrycznej, oddzielonej od osrodka membrang. Oferuje
niska zalezno$¢Tod pH i stezenia kwasu cyjanurowego, a takze mozliwosciTinstalacje w
basenach z wodg morska (mozliwoscT,o ktére nalezy wczesniej poprosi¢Tz tego samego
NIE(BSV Elektroniczny). Ze wzgledéw bezpieczenstwaNIEAby zapewni¢ bezawaryjng
prace zestawu, nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji instalacji, kalibracji i
konserwacji.

RiadProsze postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w zatgczonej instrukcji.NIEJakTnasze zestawy. W

tym artykule szczegétowo opisano sposéb wykonaniaTnastepujgce operacje:

Instalacja hydrauliczna
Podtaczenie elektryczne do
urzgdzenia Kalibracja sondy

Konserwacja
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3.2.5- Zestaw sond NTC/1 do pomiaru temperatury wody w urzgdzeniach
TOUCHEVO

Zestaw sond NTC/1 umozliwiaNzjada zNIEodczyt temperatury wody. Po podtgczeniu sondy
na ekranie gtdwnym zostanie wyswietlona temperatura.

3.2.6 - OdNIEodczyt stezenia soli na urzagdzeniu TOUCHEVO

Jezeli w urzadzeniu zainstalowano zestaw sond NTC/1, funkcja bedzie
aktywowana odNIEodczyt stezenia soli w wodzie.

Wartos$¢ ta jest obliczanaNIEOblicza sie jg na podstawie stosunku natezenia pradu i napigcia w ogniwie

elektrolitycznym oraz temperatury wody.

Wartos$¢ stezenia jest automatycznie aktualizowana w dolnej czesci ekranu.NIEczesci
ekranu.

=
100%

25g/h 18.0v Auto

ORP

680y § ™~

dSa«) ¥ b

Podczas obliczaniaNIEOkre$lajgc zawartos¢ soli w basenie, nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:
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Wskaznik poziomu soli pojawi sie tylko wtedy, gdy posiadasz zestaw NTC/1 mierzacy
temperature wody.

Wartos¢ jest aktualizowana tylko wtedy, gdydurzgdzenie osigga 100%
produkgji.

Dod]ezeli produkcja jest nizsza niz 100%, urzadzenie wyswietla ostatnig wartos¢ soli do momentu
ponownego uruchomienia.Tprodukcja nie osiggnie.

Jezeli ustawiona wartos¢ jest nizsza niz 100%, jednostka dokona aktualizacjiT
wartosci poNIEz automatemNIEcykli ubezpieczeniowych, w ktérych osiggany jest ten
poziomNprodukgja.

Warto$¢ soli jest resetowana po wytgczeniu urzadzenia, wiec po ponownym wigczeniu wartos¢ bedzie

wyswietlana jako ,—" do momentu, az po raz pierwszy osiggnie 100%.

Wazny:Zmierzone wartosci beda prawidtowe, jezelijajestNIEPrzedmiot jest w
dobrym stanie. Jesli pojemnik na sdl jest zuzyty lub zatkany, wartos¢
wyswietlana na ekranie moze by¢ inna.Tz prawdyNIEstezenie soli.

3.2.7- Powiadomienie chromatyczne o stanie urzgdzenia TOUCHEVO

Urzadzenie TOUCHEVO jest wyposazone w system ostrzegawczy z kodem
kolorystycznym, ktory utatwia identyfikacjeTjego obecny status.

Mozesz zauwazy(T,ze logo ,BSPOOL" na ekranie TFT zmienia kolor w nastepujacy
sposéb:

Biaty:Urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania."(nieaktywny).Zielony:

Urzadzenie aktywne i bez zadnychjawiek incydentéw

Pomaranczowy:Powiadomienie o powiadomieniu. Aby dowiedzie¢ sie dlaczego,

spojrz na gérny panel ekranu.

NIEczerwony:Powiadomienie o alarmie: Aby dowiedzie¢ sie, co wywotato alarm, spéjrz na
gorny panel ekranu.
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3.3 - Schemat okablowania elektrycznego

3.3.1 - Urzadzenia serii TOUCHEVO

= L !!ii1'|'il

[ bipely
r
i
[1 387911
o] = : : [27d4s &0 12 14 |
| - 0
L N SW FH NJC  FILTRO JB S
1
= Grunt
L,Z: Zasilanie 220V
Pl zach: Wiacz/Wytgcz
PH: Potgczenie pHNIEPompy (tylko w modelach z zestawem
FILTR: AUTO) Podtaczenie filtra do trybu Stop/Start
J4: Pasek taczacy komorki
]8:
1-(z6tty) NIEUZYWANY 8-(niebieska) sonda temperatury 9-
2-(26tty) NIEUZYWANY (brazowa) ORP-
3-(fioletowa) oktadka 10-(pomaranczowy) ORP+
4-(fioletowa) oktadka 11-(NIEczerwony) NIEUZYWANY
5-(biaty) Czujnik wody 12-(szary) NIEUZYWANY
6-(biaty) Przeptywomierz zewnetrzny (5-6)* 7- 13-(zielony) NIEUZYWANY
(niebieski) Sonda temperatury 14-(NIEczerwony) NIEUZYWANY

* Aktywuj funkcje INT. PRZEPLYW w konfiguracjiNIEw sprzedazy

K1: Sztafeta PH
LK2: Zatrzymanie/Start (patrzNIEJakT3.3.2.1)F1:

Bezpiecznik
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3.3.2 - PostepNIEwazne funkcje

TOUCHEVO posiada réwniez 4 przekazniki bezpotencjatowe, do ktérych mozna podtaczycT
rézne urzadzenia.

Aby recznie sterowac pracg WE./WYL. lub trybem programowania
automatycznego, nalezy przejs¢ przezTdo menu przekaznika po prawej stronie
menu gtéwnego.

Te przekazniki majgNIEjako dNi po 4 programy kazdy. Ustawiono automatyczny tryb pracy,
w ktorym przekazniki zataczajg sie po osiggnieciu zadanej temperatury. NIEczas rozpoczecia
i zakonczenia po osiggnieciu ustawionego czasuNIEprzerwaNIEz.

3.3.2.1- Sterowanie Start-Stop

Ten tryb pracy pozwalaNzapewnia, ze urzadzenie pozostaje stale wigczone, dzieki czemu w
przypadkudfiltr zaczynaNIENIENIEpompa wydaje polecenie uruchomienia chloratora. Dodz
NIEPompa zatrzymuje sie, a na ekranie chloratora pojawia sie komunikat ,stop”.

Aby aktywowac ten tryb pracy, nalezy wyjgéTzworka "LK2" z ptyty zasilajacej, zasila
Tchlorator bezposrednio (L i N) do napiecia 230 V i podtgczy¢Twejscia ,filtra”
rownolegle do zasilania filtruNIEjedenNIEpompowac tak, aby po wigczeniu filtra
NIEjedenNIEpompa byta zasilana napieciem 230 V na zaciskach ,filtra” i po
zatrzymaniuNIEpompa, napiecie na ,filtrze” wynosito 0 V.

ALIMENTACION DIRECTA Conectar a la salida del contactor
30VACT de Ia bomba de filtracion (230V)
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3.3.2.2 - Programowanie o$wietlenia basenowego za pomoca
programatorajaprzekazniki.

Ponizszy obraz pokazujeNOto przyktad uzycia programujaprzekazniki
wbudowane w urzadzenia serii TOUCHEVO. Mozesz zaplanowa¢ oSwietlenie
swojego basenuTtak, aby wigczat sie i wytgczat podjai nastepujacy

harmonogram:
R1 R2 R3 R4
@ @@ @ @@ W
F
N

JQ O‘\h
N 230V F

TRAFO
2i0de

~ Dy Q 7

Ostrzezenie: Podczas korzystania z programujaprzekazniki nigdy nie zawodzgNIE5 A. W przypadku wyzszych
pradéw nalezy doda¢Nobwdéd kontaktowyNIEOh. OstrzezenieNNalezy pamieta¢, ze przekazniki sg

bezpotencjatowe, dlatego konieczne bedzie wykonanie obwoduTkarmiTzewnetrznie.
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3.3.2.3- Sterowanie filtracjg za pomocg programujaprzekazniki

FiltryNIENIENIEMozesz sterowa¢ pompaTkorzystanie z programujaprzekazniki.
Konieczne bedzie utworzenieTdwa rodzaje potgczen. Pierwszym krokiem bedzie
podtaczenie fazy i przewodu neutralnego do wejscia FILTRA na listwie przedtuzajacej, jak

pokazano na ponizszym rysunku.
] RZ R3 R4
Lk2
|

F
N
Q@
@
Bohina contactor
ALIMENTACION DIRECTA CONECTAR 4 LA SALIDA DE bomba filtracién
2304C T LA BOMBA DE FILTRO
@
QN

Ten typ potaczenia musi obejmowacT3dinne elementy: zabezpieczenie réznicowe,
silnikowe i stycznikoweNIE.Stuzg do ochrony urzgdzenia i filtraNIEjedenNIEpompa. Na
ponizszym schemacie elektrycznym mozesz zobaczy¢Tznajomosci

Uwaga: Uwaga wymaganaT,ze urzagdzenie musiTskonfigurowany w trybie ,stop-
start”, jak opisano szczegétowo wNIERozdziat 3.3.2.1.
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4- URUCHOMIENIE I USTAWIENIA NA

Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy zapozna¢ MézacznieszT.Przyjrzyj SiQ uwaznie, Jak
sie z instrukcja, ktéra szczegétowo je opisuje Jeedzia’rajq.

4.1 - UZYWASZLSK MENU T OTYHEVO

4.1.1 - Dziatanie

Urzadzenia serii TOUCHEVO to to, cd/y wyposazony w ekran dotykowy TFT,
pozwalaNprosze pokazacTi konf guprostyTwszystkie funkcje urzadzenia.

Nastepujgce tabujaktory pokazuje, jesiO sg utozone w réznych konfiguracjachNIENIE
Urzadzenie oferuje:

Ekran gtéwny Menu ustawien
Wyswietlanie paska stanu Jezyk
ProduktNIEmenu Godzina

Menu ORP lub wjachloru (PPM)

Data

Menu pH

Dzwiek alarmu

Wyswietlacz temperatury/wartosci soli

Sprzatanie (godziny)

WotyNIEtryb czuwania

Informacje o zespole

Ustawienia zaawansowane

Menu Konfiguracja
Menu przekaznika pokerNIEzmacié

Wybor przekaznika (1-4) Wykrywanie przeptywu

Program 1 (24h) Poktad
Program 2 (24h) Alarm pH
Program 3 (24h) Tryb pH
Program 4 (24h) Alarm ORP/PPM

Komunikacja
(Radio/Modbus)

Tryb pracy
WE., WYL., AUTO

Menu rejestrowania danych

Wybor parametréw wiaczony

wyswietlacz

Wybierz date do wys$wietleniaT
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Aby uzyskac¢ dostep do réznych menu urzadzenia, kliknij parametr, ktéry chcesz
zmodyfikowac.T.
Zauwazysz, ze pojawi sie podmenu, w ktérym mozesz wykona¢ nastepujace czynnosci:Twymagane

zmiany.
Jesli chcesz wréci¢Tdo ekranu gtdwnego nacisnijNIETutajChodna zewnatrz.
4.1.2 - Ekran gtowny

Po uruchomieniu urzadzenia wyswietla sie ekran ekran pa rametrow

gtéwny

100%
25g/h 18.0v Auto

ORP

680 § ™~

@ 24c (05 (@

Gérny rzad pokazuje wizualizacje stanu urzadzenia. Po prawej stronie tej
linii wida¢ aktualnyNIEtak jak po ustawieniu. Potgczenie mozna sprawdzi¢
Trowniez uzywajgc EYPOOLS (EYP-004)

Gorny tuk wyswietla pasek stanu, ktéry pokazuje aktualng produkcje chloru
przez urzadzenie. Produkcja ta jest wyswietlana w procentach, w gramach na
godzine, z wyjgtkiem napieciaNIElink i wybrany tryb (reczny lub automatyczny).

WjaNa lewym tuku widzimy aktualng warto$¢ pH sondy (duzaNIETakNIEliczba) i
ustawiona wartos¢ pH (mniejszaNIEnumer).

Aktualna wartos¢ ORP (Redox) wyswietlana jest w prawym tuku (wiekszyNIETak NIEliczba) i
jej pozadana wartos¢ (mniejszaNIEnumer). Jezeli urzadzenie mierzy wjajezeli zamiast Redox
uzyjesz chloru, wartosci zostang wyswietlone w PPM.
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W szkole Sredniej nizszejNIENa ekranie wyswietlane sg wartosci temperatury i
stezenia soli w wodzie. Wiecej informacji znajdziesz tutajNIERozdziat 3.2.6.

W rogach ekranu znajdujg sie skréty do nastepujgcych funkgji:
Czuwanie, Rejestr danych, Konfiguracja i Przekaznik. Ponizej
szczego6towo opisano jego dziatanieNIEstrony.

4.1.2.1- Wyswietlanie paska stanu

Pasuje do pierwszej liniiEkran gtéwny.Wyswietla status urzgdzenia, NIEczasNIEi
statusu potgczenia z systemem EYPOOLS.

Stany sg nastepujace:

(z6tty): 5 minutNIEczas stabilizacji sond po uruchomieniu
urzadzenia.
Dobra(zielony): W tym stanie urzgdzenie dziata prawidtowo. Na zielono.

(z6tty): Trwa automatyczna operacjaNIEubezpieczenie komoérkowe.

Aresztowac(NIEczerwony): Urzadzenie wykrywa, ze filtrNIENIENIEPompa jest
zatrzymywana, gdydurzadzenie ustawione jest w trybie ,stop-start”.

(pomaranczowy): Urzadzenie wymagaNIEoperacja po stronie uzytkownika
jal. Przyktad: Brak soli.
Budzik(NIEczerwony): Wystapita sytuacja alarmowa i urzadzenie zatrzymato sie:
Przyktad: Brak przeptywu wody.

Zegar mozna ustawi¢Trecznie wMenu ustawien,Wiecej informacji
mozna znalez¢ wNIERozdziat 4.1.4.2

Jezeli w konfiguracji zaawansowanej wybrano komunikacje w trybie ,potagczenia
radiowego”:

Potaczenie z siecig EYPOOLS jest oznaczone symbolem potgczenia WiFi. Ten
symbol jest wyswietlany na biato, jesli potgczenie nie zostato jeszcze nawigzane.
Po otwarciu aplikacji i sterowaniu chloratorem na srednicyjagdy symbol zmieni
kolor na zielony,NIEo potwierdza nawigzanie komunikacji.

Jezeli w konfiguracji zaawansowanej wybrano komunikacje w trybie
~Modbus":

Na gérnym panelu zobaczymy tekst ,MB". Ten tekst pojawia sie na
niebiesko, gdydgtéwne urzgdzenie komunikuje sie z
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nasz chlorator i pusty, kiedydnie ma komunikacji z innym urzgdzeniem.

4.1.2.2 - Oferta produkcyjna

Dostep do menu produkgji chloru mozna uzyskag, klikajagc wartos¢ w gérnym
tuku na ekranie gtéwnym.

Ustawianie punktu nastawy produkcji: od 0% do 100%. Uzyj+bud
- zmianaTwartosc.

Uwaga: Produkcja chloru mozeTograniczony bez ojaw zaleznosci od
wybranego trybu pracy (reczny, automatyczny, itp.)itp.).

Menu: Producscisr ol 12:30

Consigna produccion Modo Control

Manual Auto

&

Super-
Chiorination

-Podrecznik

Urzadzenie produkuje chlor w sposéb ciggly, w zaleznos$ci od ustawionego procentu produkgji. Jezeli
zainstalowano sonde KIT ADVANCED lub PRO, warto$¢ wskazywana przez sonde zostanie zignorowana,
a chlorowanie nie zostanie zatrzymane nawet w przypadku przekroczenia wartosci granicznej.NIE

ustawienie wartos$ci zadane;j.

Wybierz ten tryb, jeéli nie masz POKRONIEZestaw sond ILU,regulacja
dziatania i filtraNIEgodziny w zaleznosci od rodzaju basenu, jego objetosci i
dtugosciNIEkapigcych sie iNIEokres.

-Automatyczny

Wazne: Wybierz ten tryb tylko wtedy, gdy posiadasz zestaw sond ADVANCED
(redoks) lub zestaw sond PRO (amperometryczny), lub oba.Jezeli nie ma sondy,
urzgdzenie bedzie zachowywac sie w nastepujacy sposobT losowo i w koricu
zatrzymuje sie i wyswietla btad.

Ten tryb pozwala na:Nautomatycznie sie dostosowujeTpoziom chloru w basenie.
Urzadzenie uruchamia sie od wartosci ustawionej w menu ,chlor”.

Instrukcja obstugi TOUCHEVO REV.1 24 / 77



BSV. BS POOIL

with yvou since 1984

Zatrzymuje sie, gdydosigga ten sam poziomN,i automatycznie uruchomi sie ponownie, gdyd
potrzebny bedzie chlor.

Pale na doleNIECzeSci ekranu menu Produkcja znajduja sie wNIECzujnik

CL+ORP, ktéry domysinie bedzie wyswietlany jako Wt.

Oznacza to, ze jezeli dostepne beda obie sondy, na ekranie zostang wysSwietlone obydwa
pomiary. Natomiast jezeli dostepna jest tylko jedna z nich, wytgczenie tej opcji spowoduje, ze
w trybie automatycznym wyswietlana bedzie wytgcznie ta sonda pomiaru chloru, ktéra
zostata wybrana jako gtéwna.

-Superchlorowanie

Wybierajgc te opcje, urzadzenie bedzie pracowac w 100% bez zadnych
zaktdcen.jado wartosci sondy ORP lub PPM, a nastepnie powraca do
poprzedniego punktu zadanego i trybu (recznego lub automatycznego).

Czy jest to przydatne?NIEnie, jesli chcesz to zrobi¢Tchlorowanie szokowe bez
koniecznosci ponownej konfiguracji urzadzeniaT.

4.1.2.3- Menu ORP

Menu: ORP 12:30
Consigna ORP Calibracion ORP

Sumerja la sonda en el patrén
de 650mV y pulse CAL

O Calibracion OK
© Sonda no OK

DostepOferta ORP,dotknij zmierzonej wartosci ORP na ekranie
gtownym.

OnOferta ORPUzywa sie go, gdydzainstalowano sonde redoks (WYBIERZ
L(p6tnocno)

W tym przypadku zmodyfikujemy tlenekNIEpotencjat do wymaganego poziomuN. WystarczajacoNIE
Zalecana wartos¢ dla basenéw prywatnych o niewielkim uzytkowaniu wynosi 650 mV. 700 mV to

odpowiednia warto$¢ dla wiekszo$ciNIEporecz basenowa.
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TabeleNIEnaciskajgcNIEPotwierdzenie czujnika ,OK"dto ustawienie. Op6rNIEi jednak jest to
ustaloneNIEIT najbardziej odpowiedni punkt nastawy dla Twojego basenu poprzez analizeT
miedzy wartos$cig ORP a stezeniem chloru, poniewaz przy tym samym stezeniu chloru moze
by¢Tréznice w danych pomiedzy ré6znymi rodzajami wody.

Jesli chceszkalibrowa¢TW przypadku stosowania sondy ORP nalezy zanurzy¢ sondeTdo standardowej cieczy o
napieciu 650 mV iNIEITciatoNIECzujnik "CAL".

Jezeli sonda jest w dobrym stanie, urzadzenie dostosuje odczyt do standardu 650
mV i wyswietli komunikat ,kalibracja OK".

Jesli jednak sonda jest w ztym stanie z powodu zuzycia lubNIEbezpiecznikéw, kalibracja bedzie
poza zakresem i zostanie wyswietlony komunikat ,Sonda nieprawidtowa”. Prosze wzig¢ pod uwage
jego/jej decyzje.NIEubezpieczenie lub wymiana zgodnie zjai potrzeb.

4.1.2.4- Menu wjachloru

Consigna CL Calibracion CL

Pulse CAL y seleccione
el valor PPM actual

1.50 ppm 1 65 -..|:.)pm

W menu Wjachlor mozna zmieni¢Tustawienie wjachlor w trybie
automatycznym i jesli dostepny jest zestaw Pro Kit (WYBIERZ)L(pétnocno-
wschodnia czes$¢ kraju). Jak wspomniano w poprzednim rozdziale, mozliwa jest
rowniez kalibracja tego typu sondy.

W tym przypadku dostosujemy wartos¢ ppm, ktérg chcemy osiggna¢T,w zakresie 0 - 10
ppm. Najczesciej spotykana warto$¢ miesci sie w przedziale od 1 ppm do 2 ppm.

UWAGA: Jezeli pracujemy automatycznie, mozemy réowniez regulowac
T procent produkcji od 0% do 100%.
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4.1.2.5 - Menu pH

 Menu: pH
Consigna pH Modo pH

8.0 Cebado
bomba

Calibracion
Sonda

4.1.2.5.1- Ustawianie wartosci zadanej

Ustaw zadang wartos¢ pH za pomocgNIECzujniki +/-. Gorna i dolna
granica ustawien wynosi 8,0 6,5.

Opd6rNIEOptymalna wartos¢ wynosi jednak réowniez 7,2 lub 7,3.
4.1.2.5.2- Aktywacja - dezaktywacja reqgulacji pH

Mozliwos¢éTTryb pHumozliwi¢Njest aktywowany(Wt.) lub dezaktywuj(WYt.)
funkcje regulacji pH w urzadzeniu.

4.1.2.5.3- RealizacjaNIElakierki

TabeleNIEwybierajgc opcje ,ssanie”NIEPompa bedzie kontynuowaé¢ dozowanie.NIEPompuj
nieprzerwanie przez 30 sekund. To jest przydatne.NIEnie, jesli chcesz szybko sie zatankowacT
Uktad regulatora pH.

4.1.2.5.4- Kalibracja sondy pH

Aby skalibrowa¢ sonde nalezy ja wyjg€.Tz uchwytu sondy w instalacji iT
nastepujacy materiat pod reka:

Ptyn standardowy o pH 7,0

Ptyn standardowy o pH 4,0

Papier chtonny

Do pokeraNIEkalibracja w tabeliNIETerazNIECzujnik "CAL". Natychmiast zostaniesz
poproszony o zanurzenie sondy w roztworze o pH 7.
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Po $mierciNIEodpowiedZNIEPo dokonaniu odczytu wyjmij sonde z roztworu o pH 7 i osusz ja
papierem absorpcyjnym. Zanurz go w roztworze o pH 4 i kontynuujNIEusig$¢NIEnaciskajgcNIE
Czujniki OK.

Nowa odpowiedzNIEPodczas odczytu urzadzenie moze wyswietlacTnastepujgce wiadomosci:

Kalibracja OK: Kalibracja przebiegta pomysinie i sonda moze by¢ uzywana.d
nadal uzywa normalnieT.

Uwaga: Regulacja pH rozpocznie sie dopiero po 5 minutach od wigczenia
urzadzenia.

Kalibracja nie powiodta sie: Kalibracja nie powiodta sie, dlatego poprzednie
kalibracje zostang zachowane.NIEparametry.

Sonda mozeTdzwiekiNIEpewien lub mégtbyTdtuzejNIEjak z wody. Mozesz sprobowacTprzywrocic
Tjego prawidtowego funkcjonowania. Wiecej szczeg6téw na temat tego, jak to zrobi¢T,znajdziesz
wNIErozdziat 6.2 niniejszej instrukcjiNIEky.

PInny mozliwy pow6dNIEW przeciwnym razie moze dojs¢ do nieudanej kalibracji.T,ze
standardowe ptyny nie s3 w dobrym stanie. Podczas kalibracji nalezy uzywa¢NIESwieze ptyny,
poniewaz nie majg dtugiego terminu przydatnosci po otwarciu.jaile dni.

To tez moze sie zdarzy(T,ze sonda osiggneta koniec swojego okresu eksploatacji i
nalezy jg wymieni¢T.W takim razie obrazTZadzwon do hydraulika, aby go
wymienit.

UWAGA: Op6rNIEi jest przeprowadzanyTPoNIETenNIEKalibracja sondy pH podczas
instalacji urzadzenia. Nalezy wykona¢ kalibracjeTnawet przy kazdej wymianie lub
NIEzabezpieczanie sondy.
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4.1.3 - Menu przekaznika

Urzadzenie posiada 4 przekaznikibez potencjatu,ktéry mozna zaprogramowacT
niezaleznie. Mozesz wybra¢ dowolng opcje.TindywidualnieNIEnaciskajgcNIEczujniki R1,
R2, R3 lub R4 umieszczone w gornej czesciNIEczesci ekranu.

Menu: Relays T 12:30 |

Start Stop Mode

08:00 11:00
19:00 22:00

Kazdy z przekaznikéw mozna skonfigurowacTpod jai nastepujace stany:

WYL.: PrzekaZnik bedzie zawsze wytgczony. Wt.:

Przekaznik bedzie zawsze witgczony.

AUTO: Przekaznik wtacza sie (uruchamia) i wylacza (zatrzymuje) na podstawie
zaprogramowanych przez uzytkownika ustawien.jaOh. Mozna ustawi¢T1 do 4 cykli
wigczania/wytaczania dziennie.

4.1.4 - KonfiguracjaNIEmenu

Menu:
Idioma

Hora

Sonido
Alarma

Limpieza |, Info equipo
(horas)

Configuracion | cgv
avanzada
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4.1.4.1 - Jezyk

W menu ustawien wybierz opcje"LANGUAGE", pojawi sie lista dostepnych jezykdw
do wyboru. Uzyj strzatek, aby poruszac sie, a nastepnie nacisnijNIEtransduktor
DobralLODTNA ZEWNATRZ.

4.1.4.2 -NIEJak

Ustaw aktualnyNIEjako, ktory bedzie uzywany doNIEprogramowanie czasu przekaznikowego.
OstrzezenieNNalezy pamieta¢, ze zegar jest w formacie 24-godzinnym.

Uwaga: Jezeli urzgdzenie pozostanie dtuzejNIEbez pradu zegar bedzie
chodzitNIEokoto jednego miesigca.

4.1.4.3 - Data

Jezeli nie posiadasz systemu automatyki domowej (eyp-004), mozesz ustawic
dateTrecznie za pomocg klawiatury numerycznej. Jesli posiadasz system
automatyki domowej (EYP-004), data zostanie automatycznie ustawiona po
potaczeniu z serwerem.

4.1.4.4- Dzwiek alarmu

WiaczaéNjest ustawioneTpowiadomienie dzwiekowe. Istniejg 3 mozliwe
konfiguracje:

Wiaczone -> W przypadku alarmu ostrzezenie akustyczne pozostaje zawsze
aktywne.

Wytacz -> Alarm dzwiekowy bedzie zawsze wytgczony.

- - /- -> WigczNjest ustawionet Cokres czasu, w ktérym powinien zosta¢ aktywowanyT
ostrzezenie akustyczne.

Uwaga: Nie wolno uzywa¢ ognia.jalinia dla wybranej opcjiTW przypadku alarmu urzgdzenie nie
zmieni swojego zachowania, zatrzyma produkcje i wyswietli nastepujgcy komunikatNIEna
ekranie, jesli wystapi.

4.1.4.5 -NIEasekuracja (godziny)

Urzadzenie posiada funkcje automatycznegoNIEsystem bezpieczenstwa oparty na zmianie
biegunowosci w ogniwie elektrolitycznym. TeNIECykle bezpieczenstwa sg wykonywane
regularnie.NIEjak pomiedzyNIEmozesz regulowac bezpieczniki (w godzinach)Tw zaleznosci od
twardosci wody w basenie.
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Wartos¢ domysina to 4 godziny z opcjgTMozna ustawi¢ od 1 do 8
godzin.

4.1.4.6 - Informacje o sprzecie

Ta opcjaTpokaze Ci niektore cechy Twojego urzadzenia, takie jak wersja
oprogramowania, godziny pracy, godziny pracy w warunkach bezsolnych id
dalej.

4.1.5 - PostepNIEdobra konfiguracja
Dostep do tego menu mozna uzyska¢ z menukonfiguracja.

OstrzezenieNMamy nadzieje, ze zaawansowane ustawienia pozwolg CiNOni wykonujaT
modyfikacje zwigzane z instalacjg sprzetu, ktéry jest uzywanyNIEi inne rzeczy muszg zostac
skonfigurowaneTtylko wNIEpodczas instalacji urzadzenia.

OstrzezenieNNalezy pamieta¢, ze nieprawidtowe ustawienia mogg prowadzi¢ do:T

do niewtasciwej obstugi urzadzenia. Przed edycja, proszedz hydraulikiem.

Menu: co

Deteccion de
Caudal

Sensor gas  Interrupt. Caudal

Cubierta off

Alarma pH G on

Alarma

ORP/PPM on

Modbus

4.1.5.1 - Wykrywanie przeptywu

To przechwytujeNIEgaz Wt. -> odczytyNIEjestNIEJakTOhNIEartykut (opcja domysina)(To). Przetgcznik

przeptywunie ->czujnik zewnetrznyNIEnatezenie przeptywu (wybierzjaNIE).
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4.1.5.2 - Oktadka:

Urzadzenie posiada system wykrywania oston z napedem silnikowym. Po
aktywowaniu tej opcji urzadzenie wykryjeNIEnawet jesli twdj basen jest przykryty,
produkcja chloru zostanie ograniczona do 20% ustalonego limitu produkgji.

Aby aktywowa¢ automatyczne wykrywanie, nalezy nawigza¢ potgczenieTwytgcznik
krarnicowyNIE samga pokrywe tak, aby styk byt zamkniety po jej zatozeniu.

Aby aktywowa¢ wykrywanie, wybierz opcjeTOktadka = Wk.

Jezeli przeprowadzimy chlorowanie z zatozong pokrywga, woda przesunie sie
podczas zbierania.dNie kupimy. OpérNIEi poNIEtakTpét godziny, aby
rozproszy¢ wszelkie opary, ktére mogg by¢ obecneTmiedzy wodg a pokrywa.

4.1.5.3 - Alarm pH

System kontroli pH wys$wietli alarm i zatrzyma dozowanieNIEpompy, jezeli
pozostaje ona w ruchu przez okres dtuzszy niz 2 godziny bez przerwy.

Taka sytuacja moze mie¢ miejsceTz nastepujgcych powodoéw:

Zbiornik na kwas jest pusty, dlatego do basenu nie jest wstrzykiwany zaden
korektor pH.
Sonda pH jestNIEubezpieczony lub tyNIEpompowany i nie mierzy rzeczywisto$ciNIEwartos¢ jest

prawidtowa. PotwierdzacdAby skorygowac ten scenariusz, wykonaj kalibracje.

Jednak moze sie tak zdarzy¢T,szczegélnie podczas pierwszego uruchomienia
systemu, ze naprawdeNIEpH wody wynosidod wartosci zadanej. Mozesz wytgczy¢
alarmT jesli szacujesz, zeNIEPompa bedzie musiataTpracaTcos$jagodziny z rzedu, aby
dostosowac pH, ale polecamNIEi wigcz go ponownieT,Dodosiggniete zostang
wartosci bliskie zgdanej wartosci zadanej.

Aby wiaczy¢ te funkcjeT,wybieracALARM pH = Wk.
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4.1.5.4 - Tryb pH (kwasny/zasadowy)

Ta opcjaTpozwala ciNWybieramTrodzaj korektora pH, ktérego bedziesz uzywacT w
twoim basenie.

Uwaga: Musisz to zaznaczy¢Tprawidtowo, w przeciwnym razie system dozowania nie bedzie

dziatatTojciecNIEnie, co powiesz naNIEakacja.

Kwasowy: Wybierz ten tryb, jesli chcesz wstrzykiwaé kwas do basenu.TReduktor pH
utrzymujacy pH na pozadanym poziomie (tryb domysiny). Alkaliczny: Wybierz ten tryb,
jesli chcesz wstrzykiwac do basenu wode alkaliczng.Tzwiekszy¢éNIEpH w celu utrzymania
pH na pozgdanym poziomie.

Notatka:WjaCo to jestNIEW wiekszosci przypadkéw pH basenu wynosiNIEponiewaz chlorowanie ma
tendencje do wzrostuT,Dlatego bedziesz musiatToni bedg wstrzykiwacTzmniejszenieNIENIENIE
odczynnik (kwas) i pozostawTwybrano tryb domysiny (kwas). Zawsze konsultuj sie z lekarzem przed

zmiang tego parametru.dze swoim specjalista.
4.1.5.5- Alarm ORP ijachloru

Po aktywowaniu tej opcji urzgdzenie przestanie produkowac chlor, jezeli
wartos¢ ORP lub PPM nie ulegnie zmianie w ciggu 2 godzin pracy.

TyNIEjest inaczej tylko wtedy, gdydUrzadzenie pracuje w trybie automatycznym, dlatego tez
konieczne jest zainstalowanie sondy ORP lub PPM.

4.1.5.6 - InformacjeNIEmenu
InformacjaNIEW menu wyswietlane sg istotne informacje dotyczgce modelu

urzgdzenia, wersji oprogramowania i godzin pracy chloratora.

Jesli tyNIEprzeczytaj tekstNIEPrzycisk RESET, urzgdzenie powrdci do ustawien fabrycznych. To
bedzie moje.Tpowodujgc utrate mozliwosci uzytkowaniajaUstawienia, kalibracje i konfiguracja
Modbus.

Ponadto mozliwe jest wymuszeniet ¢czyszczenie komorki, jeslijaUrzadzenie jest w
uzyciu. Nie bedg sie opierac.NIEi jest zmuszonyt ¢skrzynki bezpiecznikéw bez

wczesniejszego powiadomienia technika lub instalatora urzadzenia.

Aby powréci¢ do menu ustawien, naci$nijNIEOK.
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4.2 - Komunikaty ostrzegawcze i alarmowe

Istniejg dwa rodzaje wiadomosci, za pomoca ktérych zespét powiadomi Cie o wszelkichja

zdarzenia zwigzane z wiekiem, ktére moga wystapicT:

Ogtoszenia:Zesp6t informuje Cie o zdarzeniu, ktére nalezy rozwigzaé¢NIEo tym, zeby to
najpierw naprawicT,ale co nie przeszkadza ci gra¢ w pokeraNIEw produkgji chloru.

Powod ostrzezenia zostanie wyswietlony pomaranczowym tekstem na gérnym pasku, a logo
BSPOOL takze zaswieci sie na pomaranczowo.

Przyktad: w wodzie jest za mato soli.

Alarmy:Jesli wystapi problem uniemozliwiajacy prawidtowe dziatanie urzadzenia, produkcja
zostanie wstrzymana, a na gérnym panelu wyswietli sie komunikat.NIEinny alarm. Tekst
zostanie wyswietlony.NIEczerwony i logo BSPOOL réwniez sie zaswiecgNIEczerwony.

Jezeli funkcja ta jest wigczona, rozlegnie sie takze alarm akustyczny.

Uwaga: Po usunieciuNIEMozesz klikng¢ na inne alarmyTdo gérnego panelu i
przywroc¢Tdziatanie urzgdzenia.

Przyktad: Brak przeptywu
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BE POOL

4.2.1 - Powiadomienia TOUCHEVO

Wiadomos¢: PrzezNIEinni: Srodki, ktére nalezy podjacT:
~BEZ SONDY ORP” Sonda nie jest podtgczona. Recenzja Tak, ten sonda Ten
poprawnie podtgczony
BRAK SOLI W wodzie nie ma wystarczajacej fosci ol Dodaj zjado basenu. TyNIE

Depozyty lub przedmioty
w ogniwie elektrolitycznym, ktére
przyczynaTbrak pradu w

NIEartykut.

Wyczys¢ komorke.

ElektrolitycznyNIEartykut jest

TyNIEwyczerpany.

ZastepowacNelektrolitycznyNIEartykut
na nowy

"ZBYT LEPSZE"LI SOL"

Za duzyjai soli w wodzie.

Brak, jesli nadwyzka nie jest duzaja

wazne dla mnie.

Intarsje lub przedmioty w
elektrolitycznyNIEprzewdd
powodujgcy nadmierny prad

TyNIEWyczys$¢ komorke.

4.2.2 - Alarm i DOTYK

W nastepujacych przypadkach chlorator zatrzyma sie i przejdzie w tryb czuwania
alarm,NIEczerwony kolor na ekranie gtéwnym i alarm dZzwiekowy.

*Z wyjatkiem btedu pH

"BEZ PRZEPLYWU"

NadwyzkaNIEgaz w ogniwie
elektrolitycznymNIEartykut.

Czy to moze by¢Tspowodowany
zatrzymujgc sieNIEpompa. On
gazem jest wodor, wja

Przepraszam.jalewy.

Musisz da¢ upust emocjom.Trura stuzaca
do usuwania nagromadzonego gazu

lub powietrze. Sprawdza¢NIEpompa.

Kabel czytaNIEa komorka jest

Zle potaczona lub uszkodzona

Zsprawdz kabel czujnikaNIEi
(biaty kabel).

DZwiekiNIEosoba ubezpieczonaNIEkomorki.

NEEne.

onbacz Konserwacja.

Woda nie ptynie.

Zsprawdz uktad hydrauliczny

~ALARM ORP”

Sonda dzwiekowaNIEpewien chlor,
uszkodzone lub po prostu
nie potaczony

Zsprawdz stan sondy, ktora
Raby zatrzymac produkcje chloru w

[ automatyczny tryb ORP.

+WYLACZANIE ALARMU"

Sonda chloru jestNIEubezpieczone,
uszkodzone lub po prostu

nie potaczony

Zsprawdz stan sondy sterujacej produkcja
Pchloru w trybie automatycznym
Restesmy wjachlor.
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TEMPERATURA Nadmierne wewnetrzne Sprawdz lokalizacje instalacji
WEWNETRZNY" temperatura chloratora. chloratora. Sprawdza¢,NIEi

zabezpieczy¢ jeNIEdobra wentylacja
przez zimnoNIEz tytu tego
samego.

* ,ALARM pH"

NIENIEwbudowane zabezpieczenia
sonda albod sonda

Stato sie gorzej.

Sprawdz stan sondy poprzez
jej kalibracje.

Oproéznij zbiornik dozujacy pH.

Sprawdz stan zbiornika
dozujgcego pH.

Konfiguracja btedny
w trybie dozowania

Sprawdz menu ustawien i wybierz
odpowiedni tryb dozowania.
Reduktor pH jest rownowazny
Opcje ,ACID". Zwiekszy¢NIEWYb6r pH
jest réwnowazny wybraniu opcji ,ALC"

"SKROT" Stabe potgczenie mobilne. Sprawdz okablowanie.
Metalowe ciato w komérce. Wytacz urzadzenie i usuriNkorpus
metalowy wykonany z blachy.
"DZIELNICA" Zle podtaczona komorka Sprawdz potgczenie komoérkowe iNIE
OTWARTE" Kable i zaciski przytgczeniowe sg w

idealnym stanie.

Komérka

catkowicie tyNIEwyczerpany

uszkodzony BP

N@Sprawdz stan elektrodNIEartykut i w
razie potrzeby wymien jeNTutaj.
zauwaz jakjawiek ich
uszkodzen.

Woda w basenie zjao
niskim stezeniu soli.

Upewnij sie, ze woda zawieraja i jest
rozpuszczony
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4.3 - Okres uzytkowaniaTelektrolitycznyNIEartykut

ElektrolitycznyNIEtgczniki urzadzen BSPOOL sg zaprojektowane tak, aby osiggngc
zywotnos$¢T10 000 godzin (10 000 modeli) i 5000 godzin (5000 modeli). Czas ten jest
jednak bezposrednio zwigzany z jakoscig wody i przede wszystkim z prawidtowym
uzytkowaniem urzadzenia. Ponizej prezentujemy cosjajakich wskazéwek powiniene$
przestrzegac¢?T,zapewni¢NIElub ze Twdj telefon komdrkowy bedzieTdostepny zestaw po
NIEGodziny otwarcia:

Stezenie soli:To jest wjaWazne jest, aby woda w basenie miata odpowiednie stezenie soli,
poniewazNIEPasma sg poddawane wstepnej obrébce w warunkach o niskim zasoleniu
NIESzybko sie zuzywajg. Dlatego powinienes$ dola¢ wody do swojego basenu.Tzja,Dod
urzadzenie wyswietli monit.

Praca przy niskiej temperaturze wody:Pkolejny czynnik skracajgcy dtugos¢ zyciat ¢
artykut, to prawdaNIEnosT,ze pozostaje on stale sprawny w niskich temperaturach.
Zaleca sie stosowanie preparatow zabezpieczajgcych przed zimg.NIEi kiedyd
temperatura wody jest nizsza niz 15 °C. Jesli chcesz uzywac urzadzeniaTNawet zimg
warto rozwazy¢ ustawienie niskiego poziomu chloru.AutomatycznyNIEcykle
bezpieczenstwa:Jednostka pozwalaNjest ustawionet ¢jak pomiedzy automatycznymNIEz
zabezpieczeniami opartymi na twardosci wody w basenie. Urzgdzenie jest fabrycznie
skonfigurowane na okres 4 godzin. Jesli woda w Twoim basenie jestiamnie mocno, moze
bedziesz musiatTskraca¢TPoNIEgodziny miedzyNIEbezpiecznikéw, ale pamietaj, ze skréci
to ich zywotnos¢t Cartykuty. Z drugiej strony, jezeli woda w Twoim basenie jest miekka,
mozesz zwiekszy¢ te wartos¢.Ti tak samo zyciet Cartykut.

StabyNIEubezpieczenie:)ezeli elektrody ulegng uszkodzeniu wskutek nieprawidtowego ustawienia
automatycznegoNIEJezeli w uktadzie bezpieczenstwa tworzg sie osady wapnia, nalezy je usungc.
NIEJasneTpod jai instrukcje wNIERozdziat 6.1. Nedajatutaj, wiecNIEW tych warunkach ogniwo
pracowato nieprzerwanie.
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5- KONSERWACJA

Nalezy $ciéle przestrzega¢ srodkéw ostroznosci.NIEop6rNIEinstrukcje i ostrzezenia podane w
NIErozdziat 1.4 niniejszej instrukcjiNIEky.

Chlorator ma tylkoNIEsystem bezpieczeristwa do chlorowaniaNIEartykut,NIEo znaczaco
zmniejsza wymagania konserwacyjne. W kazdym razie bedg sie opiera¢NIEi dlaNIEna
poczatku kazdego sezonuNIEJasnet Cartykut i sprawdzTchlor (redoks) wjasonda do
pomiaru chloru lub pH, jesli dostepna.

Nalezy zauwazy(T,ze elektrolitycznyNIEZaréwno ogniwo jak i sonda REDOX starzejg sie w trakcie
uzytkowania. Jesli urzagdzenie jestNIEbezpiecznik nie dziata normalnie, nalezy go wymieni¢Tsonda
lubNIEartykut. W kazdym przypadku mozesz zwrdéci¢ sie do dealera z odpowiedniag porada.Tz

koniecznoscig wymiany tych elementéw.

5.1-NIEbezpiecznik elektrolityczny

ElektrolitycznyNIEpowiniene$ mie¢ artykutNIEJasneTw nastepujacych okoliczno$ciach:

Jesli wskaznik niskiego poziomu soli jest aktywny i stezenie jest prawidtowe.

Jezeli wskaznik jest aktywnyTpoziom soli jest prawidtowy. Jesli zauwazysz osady kamienia
kottowegoNi na powierzchni elektrod. W tym przypadku mozesz ustawi¢ urzgdzenieTnawet

jesli odstep miedzy automatycznymNIEkrétsze z urzadzeniami zabezpieczajgcymi.
Czestotliwos¢ ta bedzie zaleze¢ odTw zaleznosci od twardosci wody w Twojej okolicy.

Zanurzac¢NIEartykut do roztworu kwasu solnego lub komercyjnegoNIEproduktu na
NIEbezpiecznik elektrolitycznyNIEKomérki (CELLCLEAN). Nie uzywaj ostrych
przedmiotow, ktére mogg uszkodzi¢Tpowtoka tytanowa elektrod.
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5.2- Sprawdzanie i konserwacja sondy REDOX Kit ADVANCED (WYBIERZL(p6tnocno)

Wybierz menu Produkcja, a nastepnie tryb pracy recznej. Ustaw

chlor na 0%. PowrotTSpojrz na ekran wyswietlacza. Doktadnie

wyptucz sondeNIEtroche wody.

Zanurz sonde w roztworze standardowym o napieciu 465 mV i delikatnie
wymieszaj. Sprawdz etykiete, aby dowiedziec sie, jakie napiecie odpowiada
aktualnej temperaturze otoczenia. PONIEPoczekaj, az wartos¢ ORP wyswietlana

na ekranie sie ustabilizuje.

Sprawdza¢,NIEjesli warto$¢ nie rézni sie o okoto 10 mV od wartosci podanej na etykiecie. Jesli
wartos¢ jest nieprawidtowa, mozesz sprobowacTzregenerowacTty jg badaszNIEubezpieczenie. W
kazdym razie bedg sie opiera¢NIEi wszyscyNIENIENIEubezpieczenie.

Wstrzasnij sondg w szklance wody z dodatkiem tyzki ptynu do mycia
naczyn. Doktadnie wyptucz jg wNIEtroche wody.

W szklance wymieszaj 23% komeruNIEniedostepny kwas solny o czterokrotnie
wiekszej objetosci wody. Pozostaw sonde w roztworze na jakis czas.jaile minut i
godzinNIEDobrze wymieszaj.

Doktadnie obejrzyj sonde.NIEJasneNIEczystg wodg, najlepiej destylowana.
Wstrzagsnac sondg, aby usung¢ wode.

Sprawdz ponownie wartos¢ sondy. Sonda dajgca btgd mniejszy niz okoto 30
mV moze by¢NIEon/ona uzywaT,dopdki nie bedzie mozna go wymienicT.

Nigdy nie pozostawiaj sondy wystawionej na dziatanie powietrza. Gdyby sonda byta dtuzszaNIE

jako suchy, mozna go zregenerowacTroztwér kwasu solnego.

5.3 - Sprawdzanie i konserwacja zestawu AUTO sondy pH (WYBIERZ)L(p6tnocno)

OpOrNIEi ty badaszNIEJasneTi sprawdzTco najmniejNraz w rokuNIENIE. Wstrzasng¢ w szklance wody,
w ktérej jest rozpuszczonyNIEnarty ajwaNIEdetergent. Nastepnie wyptucz pod biezgcg woda.NIEpod

biezgcg wodga i odstawic¢ na chwilgjaO ktdrej godzinie sie zatrzymuje?Tw filizance.
3

wody, do ktérej dodano 1 cm kwasu solnego. Ponowna
kalibracja sondy.
Dobrze utrzymana sonda moze przetrwacTdwa lub trzy lata.

Sonda nigdy nie powinna wyschng¢.T.W przypadku przechowywania poza
obiektem nalezy go zamontowacToryginalna nasadka lub musi by¢ zanurzonaTdo
szklanki wody. Jezeli sonda wyschta, mozna jg zregenerowacTpozostawiajgc go w
szklance wody na okoto 12 godzin, najlepiej z dodatkiem czegosjakropli kwasu
solnego.
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6- GWARANCJA I SERWIS

To urzadzenie ma 3 lata.NIEgwarancji na swoje jednostki sterujgce.

Do elektrolitycznegoNIEArtykut bedzie objety dwuletnig gwarancja, jezelijanie moze
przekraczac¢ 10 000 godzin uzytkowania (10 000 modeli) lub 5000 godzin (5000 modeli).

Niniejsza gwarancja udzielana jest wtascicielowijaurzadzenia i nie podlega
przeniesieniu. Wszystkie urzadzenia do chlorowania sg testowane w fabryce przed
zapakowaniem. Jesli w ciggu 36 miesiecy od daty zakupu wystgpig problemy elektryczne
lub mechaniczne z powodu podejrzenia awarii lub wadliwych podzespotéw, czesci
zostang naprawione lub wymienione. Jezeli wadliwe podzespoty nie zostang zwrdcone,
zadna cze$¢ nie zostanie wymieniona.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowaniaTJest podatny na uszkodzenia spowodowane
korozjg, nadmierng wilgocia, Tprzez prad, temperature lub wibracje, nieprawidtowa
instalacje, niewtasciwg obstuge, przepiecie, wypadek lub jakiekolwiek innejainny wiek
NIEinny, poza kontrolg urzadzenia.

W przypadku awarii sprzetu nalezy go zwroci¢Tproducent lub
dystrybutor. Ty ptacisz koszty wysytkijaurzgdzenia.

OstrzezenieNGwarantujemy, ze wszystkieNIENaprawy beda wykonywane
w fabryce lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.NIEBSV Elektronika.
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